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Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKLii.

[itAmM He 4O3BONEHO BUKOPUCTOBYBATY Lien B1pi6. itn

noBWHHI NepebyBaTu Nifg, HarNALOM OOPOCANX ANA BreBHe-

HOCTI, WO BOHW He rpatoTbeA 3 BMpobom. Ocobn 3 obmexe-
HUMUY iBVYHUMWN, CEHCOPHUMIK abo PO3YMOBUMYK MOXJTUBOCTAMM,
ab0 3 BIACYTHICTIO AOCBIAY W 3HaHb, MOXYTb BUKOPUCTOBYBATY AAHUI
BMPIB, AKLLO BOHM NepebyBatoThb Nig HarnAa0M abo NponLWan iHCTRYK-
Tax 3 6e3nNeYHOro BUKOPUCTaHHA BUPOOY N pO3yMitOTb MOB’A3aHi i3
LM PUBUKM.

HanexHe 3acTocyBaHHA:

GARDENA AKymynaToOpHUA NPUCTPINA ANA OYULLEHHA MiJ BUCOKUM
TUCKOM MPU3HAYEHNI 417 OYNCTKI NiQI0roBoi NAUTKK, CaaoBMX
MebniB i IHCTPYMEHTIB, Benocuneais, i AenikatHoi o4mMcTkn abo nonmey
POCNH.

Bupib He npuraHaveHnn oA 6e3nepepBHOro pexmmy poboTu.

A HEBESJINEKA! He6e3neka orpumaHHA TpaBmu!

- He BUKOpuUCTOBYITE BUPI6 ANA YMLLEHHA NioAeu, TBapuH,
TpaHCNOpPTHUX 3aco6iB a6o eneKTPUUHUX MPOBOAIB.

1. BEIMNEKA

BAXITNBO!
PeTenbHO npouuTanTe Lo iIHCTPYKLlO 3 ekcrninyaTauii Ta 36epexiTb i,
wo6 npu HeobxiaHOCTI MoXxHa 6yno 3BepHYTUCA [0 Hei.



CumBonu Ha BUpo6i:

MpouuTtanTe iHCTPYKLilO 3 ekcnnyartauii.

He HanpaBnanTe cTpymiHb BoAM Ha noaen, TBapuH,
TpaHCMNoOpTHi 3acobu abo eneKTpUYHi mepexi.

Bupi6 He npu3HauyeHun ANA NiAKNIOYEeHHA A0 CUCTEMU
nocTa4yaHHA NUTHOI BOAM.

Mepen unctkoto abo nornaaom Heob6xiaAHO 3HATU
aKymynaTtopHy 6arapeto.

[nA 3apAQHOro NPUCTPOIO:
HeraiHo BMIMiTb BUJIKY 3 PO3eTKM Yy BUNaAKy, AKLO kabenb
nowKomKeHun abo nepepisaHui.

3aBxau ogarante ceptudikoBaHi 3acobu 3axmcTy opraHie
30py Ta cnyxy.
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He nigaasatv Bnnusy Agouuy.

3aranbHi BKa3iBku 3 TexHiku 6e3neku

Temnepatypa Boay He NOBMHHA nepesuLLyBaTti 45 °C.

[ig, Yac nigkNtoYeHHA NPUCTPOIO ANA OYNLLEHHA Nif BUCOKWUM TUCKOM A0
CUCTEMM BOAOMNOCTAaYaHHA HEOOXIOHO AOTPUMYBATUCH PEriOHaNbHMX CaHi-
TapHUX HOPM, Wo6 3anobirT 3BOPOTHOMY BCMOKTYBAHHIO HEMUTHOI BOAMV.
- Byab nacka, MPOKOHCYbTyMTecA Yy thaxiBua-caHTexXHiKa.

BukopucToByinTe BianosiaHi 3acobn iHOMBIAyanbHOrO 3aXMCTy (3aXUCHI
PYKaBUYKN, 3aXMCHWIA LLOJIOM i3 LLIUTKOM A1A 06/1YYA Ta MpOTULLYMHUMMA
HaByLLUHWKaMK).

MakcumanbHO AONYCTUMUIA TUCK MPW NiAKOYEHH] 4O BOAONPOBOAY
cTaHoBUTbL 6 6ap.

ByobTte 0bepexHi Mpu BKIOYEHHI nicToneta-posnunosaval AKLLO BUKO-
pUCTOBYETLCA Mocka abo 06epToBa Hacaaka, To NPW BKIIOYEHHI nicToneTa-
po3nutoBaYa MoXe BUHVKHYTY Cuna Biggadi, Yepesa Wo Ha KiHui Hacaaku
BUHWKHE 06€epTatounin MOMEHT.

[MicToneT-po3nuntoBay MOXHa 3adikcyBaTi 3a JONOMOroto hikcaTopa Big
HEHaBMVCHOIrO BKJIIOYEHHA.

BACTEPBEXXEHHA! Bupi6 He npuaHaveHuin oia BUKoOpUcTaHHA 3acobis oA
YMLLEHHA.

3ACTEPEXXEHHA! He BrKkopurcToByBaTh BUpi6 No6nan3y ntodewn, 3a BUHATKOM
BMNaKiB, KON BOHWN BAAMHYTI B 3aXMCHWIA OOAT.

SACTEPBEXXEHHA! He HanpaBnATK CTpymiHb Ha cebe abo iHWnx ana Toro,
o6 o4mcTnTn oaAar abo B3yTTA.

BACTEPBEXXEHHA! Hebeaneka Bnbyxy! He po3bpnakyBaTi roptodi pianHu.
BACTEPBEXXEHHA! LLInaHrn BUCOKOro TUCKY, GiTUHMX Ta 3’eaAHaHHA BaIMBI
0018 6e3NeYHOro BUKOPUCTaHHA BUPOOY. BUKOPMCTOBYBATU TifIbKM PEKOMEH-
noBaHi hipmoto GARDENA KOMMAEKTYLoUi (LWaaHm BUCOKOro TUCKY, (ITUHIN
1 3'eQHaHHA).

SACTEPBEXXEHHA! 3actocoByBaty Tinbku Ao3BoNEHI hipmoto GARDENA
OpWriHanbHi 3an4YacTuHK, Wob rapaHTyBaT 6e3neYHe BUKOPUCTaHHA.
3ACTEPBEXXEHHA! Boga, Wo npoxoamTh Yepes knanaH 3BopOTHOI Teui,
BBAXXaETbCA HEMUTHOIO.

3ACTEPBEXXEHHA! He BukopucToByinTe BUPIO, AKLLO 3'€aHYBaNbHUA kKabenb
ab0 BaXIMBI YACTVIHW YLLKOMKEHI, Hanpuknaa, 3axXncHi NpUcTocyBaHHA,
LUNI@HT W BUCOKOrO TUCKY, MiICTONET-PO3NUIIIOBAY.

Enektpobesneka

A HEBESIMNEKA! Ypa)ceHHA cTpymom!
Heb6esneka oTpumaHHA TpaBMU Yepes ypaXkeHHA CTPYMOM.

— XXuBneHHsa Bupoby Mae 34iMCHIOBAaTUCA Yepes Yepes NpucTpin
3axucHoro BigknoveHHs (M3B), HomiHanbHUIA 3aNULIKOBUI CTPYM
cnpauboByBaHHA AKOro He NOBMHEH nepesuwyBatn 30 MA.

BACTEPBEXXEHHA! ButArHitTe akymynATopHy 6atapeto nepes YnLLeHHAM,
TEXHIYHMM 06CNyroByBaHHAM, MNP 3aMiHi geTanen, abo kKonu BUpib nepeHa-
CTPOIOIOTE Ha iHLY PYHKLHO.

MHonatkoBi Bka3iBku 3 TexHiku 6e3nekun
Bes3neuHe NoBoAXeHHA 3 aKkymynAaTopHuMu 6aTtapeamm

A HEBEIIMNEKA! He6eaneka noxexi!

AkymynAaTopHa 6atapes, Wo 3apAAXKAETbCA, Y Npoueci 3apAaKM NOBUHHA
3HaxoAWUTMCb Ha HEroployi, TEPMOCTIMKiA NOBEPXHi, AKa He NPOBOAUTb
eneKTPUYHUIA CTpyM.

Mia yac sapaaku akymynAatTopHa 6arapena He NOBUHHA 3anuwatuca 6es
Harnagy.

KOHTaKTHi Knemu He MOXXHa 3aMMKaTU HAKOPOTKO.

36epiranTe iaKi, nerko3anMmUcTi Ta nerkoroplodi npeameTU noaanik Big
3apAAHOro NPUCTPOIO Ta aKyMynATOPHOI 6aTapei.

Mip yac 3apAAKKU 3apAAHUIA NPUCTPIN | akymynATopHy 6aTapeto He cnig
HiUMM HaKpuBaTH.

HeranHo BiaKIto4iTh 3apALHWIA NPUCTPIN Bif eNEeKTPOMEPEXi NpuY NoABI ANMY
ab0 BOrHIO.

BukopucTtosynte ana akymynatopHoro supoby GARDENA nuiwe opuriHanbHi
GARDENA akymynatopHi 6atapei. GARDENA He Hece BianosiaanbHOCTI 3a
aKyMynATOpHi 6atapei iHWnx BUPOBHWKIB. B pagi noraHoi AKOCTI BOHN MOXYTb
NpU3BECTM A0 NOXeExi abo BNOYXY!

He BukopucToBynte GARDENA 3apagHuii NpucTpiv ANA 3apAaKM akymy-
NATOPHUX BaTaper iHLWNX BUPOBHWKIB, ocKinbkin GARDENA He Moxe rapaHTy-
BaTWN CyMICHICTb, | TOMY TaKOX i B LibOMY BUNAAKY MOXe BUHUKHYTN Hebeaneka
noxexi Ta Bnobyxy.

He 3apamkante 6aTapei, Lo He Nnepe3apaAmKatoTbCA.

A HEBEIINEKA! He6eaneka Bubyxy!

O6epirante akymynaTopHi 6arapei Big cneku Ta BorHio. He knagitb
aKyMynaTopHi 6aTtapei Ha 6aTapei onaneHHs i He nigAaBanTe ix TpMBanun
4yac BMAUBY CUJIbHUX COHAYHUX NMPOMEHIB.

He BukopucToBy#Te ix y BUbyxoHebeaneuHux cepeaoBULLax, Hanpuknag,
no6nuay nerkosauMMCcTUX piauH (napi.), nerkosanMmcTux rasie abo
cKyn4yeHb nuny. Mpu BUKopUcTaHHi aKkymynAaTopHux 6atapen moxe yTBo-
pUTUCA iCKpa, Yepes AKY CyMill MOXXe 3ananuTUcA.

[Nepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeBIipANTE akyMynATOPHY 6atapeto.
Mepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM 3AINCHIONTE BiyaslbHUIN KOHTPOMb
akymynATopHoi 6atapei. HecnpaBHa akymynAaTopHa 6atapeA noBMHHa

OyTV HaNexHMM YMHOM yTunisoBaHa. He BignpasnanTe ii nowToto. MogansLly
iHthopmaLito Bu oTprmaeTe Ha MicLLEeBOMY MiANPUEMCTBI 3 yTuai3aLlii Biaxoais.
He BMKOPUWCTOBYMTE aKyMynATOPHY H6aTapeto AK [Kepeno CTpyMy AnA iHLWNX
BMPOGIB. ICHYE 3arposa oTprMaHHA TpaBMU. BUKOPUCTOBYITE akyMyATOPHY
barapeto BUKAOYHO AnA npuaHadveHnx ana Hei GARDENA BupobiB.
3apAmKainTe Ta BUKOPUCTOBYITE akyMyIATOPHY 6atapeto BUKIIOYHO Npu
TeMnepaTypi HaBkoMLWHLOro cepenosuLla Mix 0 °C Ta 40 °C. MicnA
TPUBAIOrO BUKOPUCTAHHA AaBaniTe akyMynATOPHIN 6atapei OXONoHyTH.
PerynapHo nepeBipAnTe 3apAaHUIN kabenb Ha NpeaMeT MOWKOMKEHb

i cTapiHHA (namKicTb). BukopurcToByiiTe Kabenb BUK/OYHO B ioeansHOMY
TEXHIYHOMY CTaHi.

Hi B Akomy pagi He 36epiranTe Ta He TPaHCMOPTYNTE akyMynATOPHY batapeto
npv TemnepaTtypi noHa 45 °C abo nig npAMUMYN MPOMEHAMUN COHLIA.

B ineanbHoMy BMNaaKy akymynatopHa 6atapesa nosuHHa 36epiratmca npu
Temnepatypi Hwkye 25 °C, wob camopospas akyMynaTopHoi 6atapei 6yB
HeBesMKuIA.

He cnig ninaasatn akymynaTopHy 6atapeto BBy AOLLY, BOAM (3aHyptoBaTK)
ab0 BUCOKOI BOSIOrOCTi.

TpumanTe akyMynaTopHy 6atapeto B YACTOTI, NepLU 3a BCe, BEHTUALLIHI
OTBOPW.

AKLLO akymynAaTopHa 6atapes He 6yae BUKOPUCTOBYBATUCA MPOTAMOM
TPWBAJIOrO Yacy (31Mma), 3apAAITb MOBHICTIO aKyMynATOPHY 6atapeto, Wwob
3anobirTv rMbokomy po3pAdy.

He 36epirante akymynatopHy 6atapeto y BUpobi, Wob YHUKHYTM CamMopos3-
pAZY, HECAHKLIOHOBAHOrO BUKOPWCTaHHA | TPaBM.

He 36epirante akymynATopHy 6atapeto B NpUMILLEHHAX, A€ BiabyBatoTbCA
eNeKTPOoCTaTUYHI PO3pAaM.

Enektpobesneka

A HEBESMNEKA! 3ynuHka cepua!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOpIOE enekTpomarHiTHe none. Lie
none nNpu NeBHMX yMoOBax MO)xe CTBOPUTU HEraTUBHUWA BNAMB Ha po6oTty
aKTMBHUX abo nacuBHUX MeAnYHUX imnnaHTartie. LLlo6 BukniounTn Hebes-
neyHi cuTyauii, AKi MOXXyTb NPU3BECTU A0 TAXKKUX abo cmepTenbHUX
TpaBM, ocobu 3 MeAUYHUM iMNIaHTaTOM nepen BUKOPUCTAHHAM LibOro
BMpo6y NOBUHHI MPOKOHCYNbTYBATUCA 3i CBOIM Jlikapem i BAPO6HMKOM
iMnnaHTary.

BuUTArHiTh akymynAaTopHy 6atapeto B pagi aBapiiHoi cutyallii.

BUMKHITb BUPIO, AKLLO pesepByap A1A BOAN MOPOXKHIN.

Ocobucra 6eaneka

A HEBESMEKA! He6esneka sanyxul

Api6bHi yacTuHN MOXyYTb 6yTH Nerko NPoKoBTHYTi. Yepes nonietu-
NeHOoBUI MilLOK icHye Hebeaneka 3aayxu ANA ManeHbKux Aiten.

He pnonyckaiTte maneHbKux Aiten Ao micus 36ipku.

[Mepen BMKOPUCTaHHAM nepesipAnTe BUPIO.

He BUKOpUCTOBYMNTE YLIKOMKEHWI BUPIO, 0COBANBO, AKLLO € TPILLUMHK Ha
Kopnyci.

Ob6epexkHo: He anuwante NPUCTPIN ANA OYNLLEHHA Mif BUCOKMUM TUCKOM Ha
MOXUINX MOBEPXHAX.

He 3aHyptoiite BMpib.

EkcnnyatyinTte malunHy TinbKu npu AeHHOMY CBIiTNi abo Npu rapHoMy
LUTY4HOMY OCBIT/IEHHI.

[MpY YnLLEHH] NaKOBaHWX MOBEPXOHb AOTPUMYMTE MiHiMabHOI BiaCTaHi

B 30 cM Big Hacaaku A0 MOBEPXHI, WO6 YHUKHYTU YLIKOMKEHHA NaKyBaHHA.
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He yncTiTe aBTOMOBINbHI LWKHW, NakoBaHi MoBepxHi abo YyTNnBI NOBEPXHI,
Taki AK MOBEPXHi 3 AepeBa, LWOO YHNUKHYTU YLLUKOMKEHb.

A HEBESMEKA!
Heb6esaneka oaep)xaHHA TPaBMM 1 MO KOAXEHHA BUPOOY!
- Mpwu TpaHcnopTyBaHHi BpaxoByiTe Bary Bupoby.

- Bupaanitb TUCK i3 cucTemMu nepea Tem, AK BiA’€AHATM WNAHT BUCOKOro
TUCKY Bifi NPUCTPOIO ANA OYULLEHHA Nig BUCOKUM TUCKOM abo nictone-
Ta-posnuiioBava.

3aBxayv BUKOPUCTOBYINTE 3aCObM iHAMBIAYabHOMO 3aX1CTY.

3ap¥av HaaiBanTe 3acobu 3axmCTy OYen.

Taki 3axunCcHi 8acobu, AK pyKaByLL, HEKOB3HE 3ax1cHe B3yTTA abo 3axMCHI
HaBYLUHWKMN, AKI BUKOPUCTOBYIOTLCA Y BIAMOBIAHUX YMOBaX, 3HWKYIOTb PU3UK
TpaBMyBaHHA.

Bci raniku, rBuHTY i rBUHTU MatoTb 6yt Aobpe 3aTArHyTi, Wob Bupi6 6yB y
6e3nevyHoMy poboYOMy CTaHi.

He pogbuparite B1pi6 Ha BinbLLy KiNbKiCTb YaCTWH, YMM NPU NOCTa4aHHi.
BactepexeHHaA! MNpn BUKOpUCTaHHI iHAMBIAyanbHUX 3acobiB 3axmncTy
opraHiB Ciyxy i BHacnigoK LWymy, AK1in BUpobnAae B1pib, Kopuctysay

MOXXE HE MOMITUTU HABNMKEHHA MIOAEN.

Mg vac ekcnnyaradii i TpaHcnopTyBaHHA OCOBMBO CTEXTE 3a TUM, L6

He BUHWKNa Hebeaneka ana iHWnX Noaen.

ByabTe yBaXkHi, cnigkyiTe 3a TvMm, Wo Brn pobuTe i kepynteca 340p0oBUM
rNy3A0M Npu poboTi 3 enekTponpunagamu.

He kopucTyinTeca enekTpoiHCTPYMEHTOM Yy TOW Yac, AKLWOo Bu BTomunmca abo
nepebyBaeTe nig, BI/IMBOM HAPKOTUKIB, a/IkOrosito abo nikapcbkux 3acobiB.
OpHa MUTb HEeYBaXKHOCTI NMPW BUKOPUCTaHHI €N1eKTPOIHCTPYMEHTIB MOXe
NPW3BECTW A0 CEPVOIHUX TPaBM.

BukopucToBynTe BUpI6 Tinbky 38 YMcToro BoAoto. He aonasawite 6yab AKUX
[06aBOK y Boay. 3abpyAHEHHA Y BOAI MOXYTb MOLKOANTM HACOC Ta KOMMIEK-
TyHOYi.

He BukopuctoBynTe BMpI6 Npu MOpoai.

2. MOHTAX

c HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

YwKoaXeHHA O4YeM i TinecHi ylwKog)XXeHHA yepe3 BOAAHUNA
CTPYMiHb BUCOKOIO TUCKY.

- ButArHitb akymynatopHy 6arapeto nepen 36ipkoto Bupoby.

MoHTax)« onopHoi cTiviku [306p. A1]:

1. BcraBTe onopHy cTiiky D'y 3aTncku ana pykoAatku @.
NepexoHaritecH, 1o ornopHa cTivika D MoBHICTO BCTaB/IeHa,
a 0TBOpU Ha OMOPHIV CTiviui 36iratoTbCA 3 OTBOpaMU 3aTUCKIB
LU18 PYKOATKM.

2. BcrasTe ravHTK () B OTBOPW 3aTUCKIB 418 PYKOATKU.

3. 3aTArHiTb 3a AOMNOMOr Ot BUKPYTKU MBUHTU (.
[epeKoHanTecA, 110 rBUHTU MOBHICTIO 3aTArHYTI.

YcraHoBka pyKoATku [306p. A2]:

1. BeTtaBTe pykoAaTky @) B 3aTUCK A1 PyKOATKN (®).
NepekoHavitecs, 1o pykoaTka @ MoBHICTIO BCTaB/IEeHa, a OTBOPU
Ha pPyKOATL 36iratoTbCA 3 OTBOPamMu 3aTUCKIB [U1A PYKOATKM.

2. BcragTte reuHTM (B B OTBOPU 3aTUCKIB 4J1A PYKOATKM.

3. 3aTArHiTb 32 AONOMOrot0 BUKPYTKU MBUHTH (®.
[NepexkoHaviTecA, Lo rBUHTY MOBHICTIO 3aTArHYTI.

BctaHoBneHHsa Tpuma4a [306p. A3]:

- BcTaHoBITh Tprmay @ Ha pyKoAaTKy @.
[epeKoHanTeCH, 1O LIEHTPYIOYI LUTUMTH TprMaYa BCTaB/EHI]
B OTBOPY PYKOATKU.

- Badikcyite Tpumay @ rsuHTom .

KomnnekTytoui (@ MoxHa s3bepirati B Tpumadi @ npucTporo ana
OYMLLEHHA Mif, BUCOKMUM TUCKOM.

MoHTa wwnaHra BUCOKOro TUCKy Ta nictosieta-po3nuiroBaqa
[306p. A4/A5/A6/AT7]:

A HEBESIEKA!

- [103BONAETbLCA BUKOPUCTOBYBATU BUPI6 Tinbku ToAi, KOnu
MOBHICTIO BCTAHOBJIEHI LJIaHI BUCOKOrO TUCKY M LuTaHra-
po3nunioBauy.

1o nocTaBku BXOAATb 2 HaCaAKM:

— nnocka (hopCcyHka
— HakKOHeYHUK-pOo3nuatoBa4
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Moj)xHa npuabaTtn HacTyNHi KOMMEKTYIoYi:
— GARDENA Litka ona mutrAa nosepxoHb AquaClean Li apT. 9342
— GARDENA Ob6epTosa dopcyHka AquaClean Li apt. 9345

1. BecTtaBTe nepeHto Tpybky @y pyYHUA MicTONeT-po3nmnoBaY
i MOKPYTITh ii NPOTU FOAMHHWMKOBOI CTRINKM A0 BiAYyTHOI dikcauji
3'eJHaHHA (LWUTUKOBe 3'€HaHHA).

2. BigrarHith Hagan Kinbue @ WBWMAKOPO3 EMHOMO 3'eAHaHHA,
yCTaHOBITb HEOOXIAHY HacaaKy (0 Ha nepedHto Tpybky @ Ta
BiANYCTiTh Kinbue @.

3. MoTArHITL YHWU3 CTONOPHMI Baxkink (D i BCTaBTe 40 yNnopy WwiaHr
BMCOKOro TUCKY (2 y py4Huir nictoneT-poanuntosad @®.

4. MNepecyHbTe CTONOPHWMIA Baxkinb (D 3HOBY Haropy, o6 3adikcysaTu
LAHT BUCOKOrO TUCKY (2.

5. Cnepluy BIATATHITL HAKMAHY raiiky (@ WwnaHry BUCOKOro TUCKy @.

6. MoTim BCTaBTe 40 YNOPY LaHT BUCOKOrO TUCKY @ y NiakIoUYeHHA
BMCOKOrO TUCKY (8 Ha MPUCTPOI A58 OUMLLEHHS.

7. 3aTArHiTh 38 FOANHHMKOBOI CTPINIKOK HaKWOHY raviky .

A YBATA!

- Mepen TMM, AK SHATU LWIJIAHT BUCOKOrO TUCKY abo pyuHumn
nicroneT-po3nuitoBay, HATUCHITb Y BUMKHEHOMY CTaHi NyCcKo-
BUM BaXinb, W06 CKMHYTH 3anuilKOBUA TUCK Y CUCTEM.

MigroToBka nogayi Bogu:

Bu moxeTe 3abesneunT nogayvy Boam Uepes pesepByap anA
BOAM, WO BXOAUTb A0 NocTaBku, abo BOAONPOBIAHUNA KpaH.

Monaua Boau yepes pesepsyap Ana soau [306p. A8/A9]:
[1nA HanoBHeHHA pe3epByapa BOAOKO MOrO MOXHA 3HATU.

1. BigrBuHTITL KpuLLKy (@ | HaNoBHITbL pesepsyap A1A Boaw (® Boaot0
(oo 14 niTpi.).

2. 3akpyTiTb KpULWKY (. MNMepekoHanTec, WO yulinbHoBaY @
NpaBubHO BCTAHOBEHWI Y KPULLKY (.

3. YcTaHoBITh pesepsyap 4na Boaun (® Ha NpUCTPI ANA O4nLEeHHA nig,
BMCOKMM TUCKOM.

4. TpUTUCHITb BHN3 hikcaTopu (8 3 060x BOKIB, OO BOHN 3aMKHYIMCA
3 KnauaHHAM.

- BuUKOpUCTOBYITE BOAY TiNlbKU A0 NO3HAUKM ,,MiH.“.
PegepByap an1A BOAN B MOXUIOMY MOSIOKEHHI HE € TEPMETUYHUM.
- [lepeHoCbTe MOBHUI Pe3epByap A/1A BOAM 3a PyYKy 3BEPXY.

Monaua Boau yepes BOAONPOBiIAHUA KpaH [306p. A10]:
— MiH. poawmip wnaHry cknagae 1/2"/13 mm.

— Makc. oonycTMMMI TUCK BOAM Y BOAOMPOBIAHOMY KpaHi CTaHOBUTb
6 6ap.

1. Nip’eqHanTe wnaHr ona oy @ 0o wryuepa AnA NiakoYeHHa oo
BOJOMNPOBIAHOrO KpaHy (8 Ha BXxoAi AnAa BoAM Ha NPUCTPOI AN1A O4n-
LLEHHA MiJ BUCOKMM TUCKOM.

2. Mig’egHanTe wnaHr ana soan @ 4o BOAOMNPOBIAHOIO KpaHa (9.
[MepekoHanTeca, WO WnaHr 417 BOAW He NPOoTiKae.

3. BiokpwuinTe BOOOMPOBIAHWI KPaH.

A YBATA!

- lMicnA saBeplUeHHA YACTKM Bia’eqHanTe NPUCTPIN ANA OUM-
LWEeHHA Nig BUCOKMM TUCKOM Bi BOAOMNPOBIAHOIO KpaHy.

3. OBCJTYITrOBYBAHHA

c HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

YwKoaXeHHA O4YeM i TinecHi ylwKog)XXeHHA Yepe3 BOAAHUN
CTPYMiHb BUCOKOIO TUCKY.

- BUTArHiTD aKkymynaTop nepea TMM, AK HanawToByBaTh abo
nepeHocuTu Bupib6.

3apaantn akymynaTtopHy 6atapeto [306p. 01/02/03]:

c YBArA!
MiaBulLeHa Hanpyra pynHye aKyMynaTop i 3apAaHUA
MPUCTPIN aKyMmynaTopa.



- lMepekoHanTecs, wWo Bu BUKopuUCcTOBYyETE NPaBUIbHY Hanpyry
B MepeXxi.

Oo komnnekTty noctaBku GARDENA akymynAaTopHOro npucTpoto
ANA OYULLEHHA NiJi BACOKUM TUCKOM apT. 9341-55 akymynaTopHa
6aTtapen He BXOAUTb.

Mpu nocTaBui y BMPObI He BCTaHOBEHa akymMynATopHa 6atapeA.

Mepen nepLnM BUKOPUCTaHHAM akymynATopHa 6atapeA NoBUHHA
OyTV NOBHICTIO 3apAmKkeHa.

JliTieBo-ioHHY akymynATopHY 6aTapeto MoxHa 3apamkat npu 6yae-
AKOMY CTyNeHi 3apALKM, a MPOLEC 3apAaKn Moxe 6yTv nepepsaHnii
y 6yOb-AKNIA Yac, He MOLLKOMKYIOUN akyMyIATOPHY H6aTapeto
(BiOCYTHIN edheKkT nam'ATi).

1. Biokpuite KpuwKy @.

2. HaTucHiTb Ha obuasa dikcatopyt @ i BUTAMHITb akyMyIATOPHY
6atapeto ® i3 3axnma akymynaTopHoi Hatapei @.

3. Migkntodite Mepexesuit kabenb @ 00 3apAaHOro npucTpoio ©.

4. TligkntoviTe Mepexesuin kabenb @ 0o poseTkun Ha 230 B.

5. Migkntouitb 3apAaHUn kabenb akymynatopa ® no akymynatopa @.

AKWo KoHTponbHa namna 3apaaku © Ha 3apAaAHOMY NPUCTPOI
6numae pas B ceKyHAY 3e/leHUM KONIbOPOM, aKyMynATOpHa
6aTtapen 3apAaXaeTbCA.

AKwWo KoHTponbHa namna 3apaaku © Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI
ropuTb 3eIeHUM KONbOPOM MNOCTiNHO, akyMmynATopHa 6aTtapes
MOBHICTIO 3apAMXXeHa (TpVBaniCTb 3apAaKK, AMB. B pO3aini

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN).

6. B npoueci 3apaakn nepesipanTe Yeped pPiBHOMIPpHI MPOMiKKY Yacy
CTYNiHb 3apAaKN.

7. Konn akymynaTtopHa 6atapenA (B NoOBHICTIO 3apA/bkeHa, BiA'eaHanTe
akymynATopHy 6aTapeto @ Bif 3apAaHoro npuctpoto ©.

8. ButarHits sapagrui npuctpint © 3 po3eTKu.

IHamkaTop 3apagku akymynaTopa [306p. O4]:
IHaAMKaTop 3apAAKM aKyMynATOpa B NpoLueci 3apAaKu:
3apAMKEHICTb Ha 100% ©,®@iO cBitaTbeA

3apAMKEHICTb Ha 66 — 99 %

O i © csitatsca, @ 6numae

3apAmKeHicTb Ha 33 — 65 %

O ceitnTLCA, @ BnMmae

3apAamkeHictb Ha 0-32 %

© 6nvmae

IHauKaTop 3apAAKKU aKyMynaTopa B Npoueci 3apaaKu:
- HaTtucHiTb kHomky (® Ha akymMynATopHin 6aTtapei.

3apAMKEHICTb Ha 66 — 99 %

O, @iO csitaTbCA

3anyck npucTporo AnA OYULYEHHA Nif BUCOKUM TUCKOM
[306p. 01/05/06/07]:

C HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

IcHye 3arposa oTpMMaHHA TpaBMM, AKLLO BUMPi6 He
3YNUHUTBLCA NicnA Toro, AK 6yB BiANywWeHU NycKoBum
BaXifb.

- He obxoabTe 3axucHi npucTtocyBaHHA abo BUMMKaY.
Hanpuknapn, He 3akpinniolTe NyCKOBUWA BaXiNlb 3a PY4KY.

3anyck:

Bupib ocHaweHUin 3aXMCHUM NPUCTOCYBaHHAM (MYCKOBUI BaXinb
i3 3axucHuUmM 6n10KyBaHHAM), AKUIA 3axuLiae BUPi6 Big BUNagkoBoro
BMMKaHHA.

1. BigkpuiTe KpuULky @.

2. BcraBTe akymynatopHy 6atapeto ® B 3aK1MM akyMyATOPHOI
6atapei (@, NOKMN BOHA He KnaLlHe, CTaBLUW Ha Micue.

3. BakpuiTte KpuLlky, wob BoHa 3adikcyBanacs.

4. HatuckanTe kHonky Bkn./Bigkn ® Ha naHeni kepysaHHA @),

K [OKV CBITNOAIOAHNUI iHAMKATOP BBIMKHEHHA @ He 3acBiTUTLCA
3e/1eHUM.

MoTop 3anycTuTbCA Ha KOPOTKMU Yac, MoKu He byae AOCArHeHn
poboumni Tnck. [1oTiM MOTOP 3HOBY 3YMMHUTLCA, W MPUCTPIV A/1A
OYMLLIEHHA Mif BUCOKMM TUCKOM rOTOBMY [0 3aryCKy.

5. TpumanTe Tpybky @ oaHIiel pyKoo.

6. IHLWO PYKOHO BI3bMITb PYYHMIA MICTONET-po3nutoBay (8), HAaTUCHITb
Ha saxumcHe 6nokyeaHHA © 3 NiBOi CTOPOHM 11 MOTATHITL 38 MYCKO-
BUIN Baxisb @.

[MpucTpivi 4718 OYULLEHHA i BUCOKMM TUCKOM 3aryCTUTLCA.

3ynuHKa:

1. BignycTiTe NyckoBuit Baxkifib @) i HATUCHITL Ha 3axucHe
6nokyBaHHA © 3 NPaBoi CTOPOHU.
[pyCTpivt 4719 OYNLLIEHHA i BACOKUM TUCKOM 3YMMHUTLCA.

2. HatuckanTte kHomky Bkn./Bukn (® Ha naHeni kepyBaHHA (@),
K [OKW CBITNOOI0AHWI iHOMKATOP BBIMKHEHHA @) He 3racHe.

3. HatucHiTb Ha obuasa dikcatopu @ i BUTArHITL akyMyIATOPHY
6arapeto ® i3 saxnma akymynatopHoi batapei @.
TpaHcnopTtyBaHHA [306p. O8]:

[nA TpaHCNOPTYBaHHA WAaHI MOXHa BCTaBUTK Yy (hikcaTop @ Ha
Tpumadi @ i 06epHyTV fOBKONA TPUMada.

4. apornAaa

3apAmKeHicTb Ha 33 — 65 %

O i @ cBiTATLCA

3apAmKeHicTb Ha 11 - 32 %

©) cBiTUTLCA

sapamkeHictb Ha 0-10% @ 6nvumae

lManenb kepyBaHHA [306p. O5]:

KHonka Bkn./Bukn:

- HaTuCHITb Ha NaHeni kepyBaHHA KHOMKY Bk./Bukn ®.

AKLO NPUCTPIN ANA OYULLEHHA Nif, BUCOKNM TUCKOM BBIMKHYTUI,
TO CBITNOAIOOHNI iHAMKATOP BBIMKHEHHA @ CBITUTUMETLCA.

AKLWO NpUCTPIn ANA OYULWEHHA Nif, BUCOKNM TUCKOM HEe BUKOPUCTOBY-
BaTW, BiH BiOKIOYMTECA aBTOMATUYHO Yepesd 5 XBUIVH.

KHonka Soft-Clean:
- HaTucHiTb Ha naHeni kepyBaHHA KHorKy Soft-Clean @®.

Akwo akTreoBaHu Soft-Clean-pexum, ceiTnogiogHnn iHAMKaTOP
CBITUTMMETBCA.

Soft-Clean-pexum 3HWKye Hanip CTpyMEHA AJ1A YNLEHHA YyTNBUX
MoBepXOHb. Ha goaavy, BiH NOAOBXKYE TepMiH pOBOTN akyMyATOPHOI
6arapei.

Pob6ouye nonoxeHHsA [306p. O6]:

ICHYIOTb HACTYMHI pexmnmn NoTy>HocTi: Normal-pexum ta
Soft-Clean-pexum.

Normal-pexum ifeanbHo NiaxoanTb AAa OUNLLEHHA HaNiIbHOI NAUTKK,
cafoBux MebniB i iIHCTPYMEHTIB, Benocuneis i 7.4. [Mpu Lubomy Tpuman-
Te Tpybky nia kyTom NpnbnnaHo 45°. byaste obepexxHi Npu poboTi

no6nngdy pocavH. CUAbHUN CTPYMiHb BOAM MOXE 3allKOAUTU POCVHAM.

Soft-Clean-pexum 3HKye KinbkicTb 06epTiB MOTOPY, WOob AOCArTK
MakCUMasnbHOrO Yacy poboTn akyMynaTopHoi 6atapei. BiH ineansHo
NiAXOOMTb ANA OYNLLEHHA YYTINMBUX MOBEPXOHBb.

e HEBES3INEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

YW KoAXEeHHA OYeN i TiINecHi yIKOAXEeHHA Yepes BOAAHUN
CTPYMiHb BUCOKOIO TUCKY.

- BuTArHitb akymynatopHy 6arapeto nepea TUM, AK BUKOHYBaTu
po60oTu 3 TexHiUHOro o6cnyrosyBaHHA BUpPOOY.

Yucrka npucTporo A45A OYULYEHHA Nif BUCOKUM TUCKom [306p. M1]:

e HEBES3IMNEKA! Hebeasneka oTpumaHHA TpaBmu!

3arpo3a OTpMMaHHA TPaBMU i PUSUK MOLIKOJAKEHHA
BUpOOy.

- He oumwyiite Bupi6 Bogoto abo nig ctpymeHem Boau
(ocobnuBo NiA BUCOKMM TUCKOM).

- He oumuyiite ximikatamu, Bkniouaroum 6eH3uH, abo
PO3UYMHHUKAMMU. [JeAKi 3 HUX MOXXYTb MOLIKOAUTU BaXKNMUBI
nnacTukKoBi geTtani.

BeHTuUnAUiHIi oTBOpKU MatoTb 6yTn 3aBXAU YACTUMM.

1. OUNCTITb BEHTUNALLINHI OTBOPUN @) M'AKOIO LLLITKOM
(He BUKOPUCTOBYNTE BUKPYTKY).

2. IicnA KOXXHOrO BUKOPUCTaHHA OYMLLANTE BCi PYXOMi YaCTUHM.
Ocob6v1B0, BUAaniTs 3anuwky 6pyay Ha NiaKMtoYeHHAX.

3. MpomMuniiTe YNCTOD BOAOKD EMHICTb /1A BOAW.

OuucTitb QpinbTp [306p. M2]:
HeobxiaHo perynapHo ounwat inbTp.
1. BiarBuHTITh WTyUep ANA NiAKIYEHHA A0 BOAONPOBIAHOMO KpaHa (®.

2. ButArHite hinbTp @), Hanpuknag, 3a 4ONOMOroo fiHueTa 3a
MOACOK @.

3. MoymncTitb GinbTp @ nig NPOTOYHOK BOAOHO.
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4. TouncTiTb TpUMaY dinsTpa @.

5. BcTasTe nosHicTio hinbTp @ y Tpyumad ¢inbTpa @. MNepekoHanTecs,
Lo yLinbHIOBaY @) nepebyBae B NPaBUIbHOMY MOTOXEHHI.

6. MpuKpyTiTh WTYLEP 4NA NiOKMNOYEHHA 40 BOAOMNPOBIAHOIO KpaHa
3HOBY [0 MPUCTPOIO AJS1A OUULLEHHA Mif, BUCOKNM TUCKOM.
[MepekoHanTeca, Wwo yulinbHioBay @ nepebysae B WTyLepi ona
NiOKIOYeHHA 40 BOAOMNPOBIAHOrO KpaHa ().

EkcnnyaTtyBaTu NpuCTpii ANA OUYMLLEHHA Ni BUCOKMM TUCKOM
JAO3BONAETLCA TiNlbKK 3 hinbTpom.

OuucTits ywjinbHrOBayY [306p. A8]:

1. BiarBuHTITh KpULLKy (9.

2. ButarHiTs yuinbHiosay @.

3. OuncTiTh yLlinbHIOBaY @ Mif, MPOTOYHO BOAOHO.

4. OQuNCTITb Nig, NPOTOYHOK BOAOO OTBIP 4714 BMMYCKY NOBITPA
B KpuLLLi (.

5. BcTasTe 3HOBY YLLiNbHIOBaY @) y KPULLIKY ().

6. MpurenHTITL KPUWKY @ Ha pesepsyap AnA Boan @.

Unuctka akymynaTopa i 3apAagHoOro NPUCTPoOro aKkymynaTopa:

Mepen TMM AK NIAKAYATY 3apAOHUIA MPUCTPRIN akyMynAaTopa, Nepeko-
HaMTecA, WO NOBEPXHA | KOHTAKTN akyMy/iATopa Ta Moro 3apAaHoro
MPUCTPOIO YMCTI | CyXi.

He BuKOpUCTOBYITE NPOTOUHY BOAY.

- OYMCTITb KOHTaKTX 1 MIACTUKOBI YaCTMHM 3a JOMOMOIro0 M'AKOI,
CyXOi TKaHWNHW.

5. SBEPIF'AHHA

BuBegeHHA 3 eKcnnyartayii:

Bupi6 noBuHeH 36epiratucA B He4OCTYNHOMY ANiA QiTeNn micui.

1. BuTArHitTe akymynAaTopHy 6atapeto.

2. BapAanitb akymynAaTopHy batapeto.

3. OYUCTITb NPUCTPIN ANA OUYULLEHHA Nif BUCOKMM TUCKOM,
aKymynATopHy 6aTapeto i 3apAaaHUIA NPUCTPIV akyMynaTopa
(awe. poagin 4. 4O 1A0).

4. 3bepiranite NPUCTPRIN 41A OUMLLEHHA Mi, BUCOKMM TUCKOM,
aKyMynAaTop | 3apALHNA NPUCTPIN akyMynATopa B CyXOMy,
3aKpUTOMY 11 3ax1LLEHOMY Bif, MOPO3Y MiCLy.

YTunizayia:

(BigrosiaHo Ao Avpextnsn 2012/19/€C)
Bupi6 He MoxHa yTunigysatu 3i 3BUYanHUMK NoOYTOBUMM
Bigxonamu. BiH noBuHeH 6yt yTnAi3oBaHWI BiANOBIAHO A0
MiCLEBUNX YNHHNX CTaHAAPTIB 3 OXOPOHW HABKOJINLLIHBOIO
cepeaosuLa.

BAXXITUBO!

- YT1uniaymte Bupi6 y abo 3a 40NOMOroto MicLEeBOro cretjanisoBaHoro

36ipHOro NYHKTY 3 yTunidaLlii.

Yrunizayia akymynaropHoi 6arapei:
AkymynaTtopHa 6atapeA GARDENA MicTUTb AiTin-ioHHI
aKyMYIATOPHI €NeMeHTU, AKi MiCNA 3aKiHYeHHA TepMiHy ix
Y6y He MOoXKHa yTWANisyBaTh AK 3BMYaiHe NobyToBe
Li-ion CMITTA.
BAXJIUBO!

- YTuniaymte akyMynatopHi 6atapei y abo 3a 4ONOMOroto MiCLUEeBOro
crneujanizoBaHoro 36ipHOro NyHKTY 3 yTuaisaui.

1. ToBHICTIO PO3PALAITL NITIN-IOHHI aKyMyNATOPHI eNeMeHTH
(3BepHiTbCA A0 cepBicHOro LeHTPY GARDENA).

2. 3axuCTiTb KOHTaKTL NiTiN-IOHHMX aKyMyNATOPHUX eNeMeHTIB Bif,
KOPOTKOIro 3aMuKaHHA.

3. YTunigynte niTin-ioHHi akyMynATOPHI eNeMeHTN HanexHUM YNHOM.

HEBES3IMNEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEM
A YW KOoAXEeHHA O4Yen i TiINecHi ylKoAXeHHA Yepes BOAAHUN
CTPYMiHb BUCOKOIO TUCKY.

- ButArHitb akymynatopHy 6arapeto nepea tem, ik ycyBaTtu
Henonagku Bupoby.
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Mpobnema

Moxnumea npuunHa

Cnocib ycyHeHHa

MpucTpiit ANA oUNLEHHA He
3anycKaeTbca

AxymynaropHa 6arapes He
MOBHICTIO BCTaB/EHA B TPUMaY
aKymMynaTopHoi barapei.

-> [M0BHICTO BCTaBTE akymyns-
TOpHy 6aTtapeto B TpUMaY aky-
MynATOpHoi batapei, wo6 BoHa
KnauHyna, CTasluy Ha Micue.

CBiTNoAioAHMIA iHANKaTop
BK/NOUEHHA BUMKHEHWIA.

—> HatucHitb KHonKy Bkn./Bukn.

TMpucTpiit ANA oumnLeHHA
He nopae abo maiixe He
nopae soay

PiBeHb BoAM B pesepsyapi
HIDKYE NO3HAYKM ,MiH.".

— HanogHiTb pesepsyap ana
BOAN.

ToBITpA B CUCTEMI.

—> HatucHiTb npubansHo Ha
15 ¢ NycKoBUIA BaXiNb, MOKK
6yne [OcArHeHWUI TUCK BOAM.

Mortop He 3ynuHAETLCA

Pe3epByap A BOAN NOPOXHIN.

— HanosHiTb pesepsyap anda
BOAM.

®inbp 3abmBcA.

= QuncTiTb (inbTp.

3ainae NycKoBuiA BXinb.

—> BUTATHITb aKyMyNnATOPHY
6atapeto i 3BifbHITL NYCKOBII
BaXifb.

NapiHHA THCKY Npy
eKcryarauii

3abpynHEeHNI YLLiNbHI0BaY.

—> QUNCTITb yLWiNbHIOBAY.

OinbTp 3a6pyaHeHuit.

= QuncTitb (inbTp.

MoraHo BCMOKTYETbCA BOAiA
3 pesepByapa AnA BoAN

YuinbHioBay 3abpyaHeHuii abo
BiACYTHilA

—> 0umCTiThb yWinbHIOBaY abo
BCTaBTe YLUiNbHIOBAY.

OinbTp 3a6pyaHeHuit.

= QuncTiTb (inbTp.

MpucTpiil ANA ouNEHHA
3YNUHAETLCA, 1l Ha NaHeni
KepyBaHHA 6auMae CBiT-
NopioAHwii iHAnKaTop
nomunku @ [306p. 05]

Meperpis.

-> [aitte Bupoby Ta aKymyna-
TOPHOI BaTapei 0X0oHyTH.

MpucTpiit ANA ounweHHA
3YNUHAETLCA, 1l HA aKyMyna-
TOpHiii 6aTapei 6numae
cBiTnoAioAHNI iHAVKaTOP
nomMunku @ [306p. 04]

Huabka Hanpyra.

-> 3apAgiTb aKyMynaTopHy
6barapeto.

Temneparypa akyMynaTopHoi
6Garapei nosa [onycTuMUM
[nianasoHom.

-> BuKopucToByiite akymyna-
TOpHy 6arapeto Tinbku
32 TemMneparypin HaBKOMMLL-
HbOrO CEPEeoBILLA MiX
0°CTa40 °C.

CeitnogioaHuii iHaukartop
nomuKu @ Ha aKymMynaTop-
Hiii 6aTapei cBiTUTLCA

[300p. 04]

Momunka/ HecnpasHiCTb
aKyMynaTopHoi barapei.

—> 3BEpHITbCA 10 CEPBICHOT0
LeHTpy GARDENA.

KoHTponibHa namna
3apaaku © Ha 3apagHomMy
NPUCTPOi He CBITUTLCA
[306p. 03]

HenpasunbHO NigKNKYeH
3apAAHMIA NpucTpiii abo
3apAnHuil Kabenb.

—> [MpaBunbHO NiAKNKYITL
3apAAHMIA NpUCTPiA
i 3apAnHWin Kabenb.

KonTponbha namna
3apaaku © Ha 3apAgHOMY
npucTpoi wenako 6numae
(4 pa3u Ha cekyHay)
[3006p. 03]

Temneparypa akymynaTopHoi
6arapei nosa gonyctummm
[nianasoHom.

-> BukopuctoByiite akymyna-
TOpHY barapeto TinbKn
32 TeMneparypu HaBKONMLL-
HbOr0 CepeaoBuLLa Mix
0°Cra40°C.

Ha 3apagHomy npuctpoi
6numae csitnogiogHui
iHAMKaTop nomunkm @
[306p. 03]

Momunka akymynaTopHoi
6arapei.

—> BUTArHITL aKyMynaTopHy
6arapeto Ta nepe.ipTe, un BU
KOPUCTYETECA OPUTIHANBHOID
GARDENA akymynAaTopHOI0
6arapeeto.

Ha 3apagHomy npuctpoi
CBITUTbCA CBITNOAIOAHNI
iHAUKaTop nomunkn @
[3006p. 03]

A

Temnepatypa B 3apaaHoOMy
NpUCTPOI 3aBICOKA.

KomnaHieto GARDENA.

—> 3BEPHITLCA [10 CEPBICHOrO
LeHTpy GARDENA.

BKAB3IBKA: B pasi iHmx HecnpaBHOCTEN 3BepHiTbEA, 6yAb Nacka, A0 CcepBiCHOro
ueHTpy GARDENA. PemoHTHi po60Ti NOBMHHI BAKOHYBATUCA TiJIbKN CEPBICHUMU
ueHTpamn GARDENA, a Takox cneuianisoBaHumu hipmamu, aki ceptudikosati

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

AKyMyNATOPHWIA NPUCTPI

0auHuuA

JU1A OYNIYEHHA Nif BUCOKMM BUMIPIOBaHHA

3HaueHHa (apt. 9341)

THCKOM
Po3paxyHKoBuii TUCK/

Makc. Tuck M 6/9
Makc. Tuck B kepeni Boau 6ap 6
Po3paxyHkoBa BuTtpara

Boav/Makc. Butpara soau /%6, 38/45
06’em pesepByapa ana Boau 1 14

Bara (3 akymynartopa) Kr 8,4
PiBeHb 3ByK0BOro Tucky L " 80
Moxubka k , " # R 3




AKyMynaTopHwii npuctpii - OpuHuLA
ANA OYNIYEHHA Nifl BACOKMM BUMIPIOBAHHA
TUCKOM

3HaueHHa (aprt. 9341)

PiBeHb 3BYKOBOI
notyxHocri L, 2:

BUMIPAHWIA/rapaHTOBaHWi 5 () 90/91
Moxubka k,, 0,66
Bi6pauia npu HaBaHTa)XXeHHi

Hapykya, " ) <25
Moxubka k: mfe 1,5

MeTop BumiptoaHb 3rigHo 3:  "EN 60335-2-79 2 RL 2000/14/EC

CTaHAapTHoro metoAay BunpobyBaHb i MoXKe 6yTH BUKOPUCTAHO NPY NOPIBHAHHI

€/1eKTPOiHCTPYMEHTIB 0ANH 3 0AHUM. Lle 3HaueHHA Moxke 6yTH TaKOX BUKOPH-
CTaHo AnA nonepeaHboi OUiHKK Lboro BnmBy. EMiciiiHe 3HaueHHA Bibpauii Moxxe BapitoBa-
TUCA Nif yac AiNICHOr0 BUKOPUCTAHHA €JIEKTPOIHCTPYMEHTY.

2 BKASIBKA: Bka3aHe emiciliHe 3HaueHHa Bibpauii 6yno BUMipAHO BiANOBiAHO A0

Cuctema akymynaTopHoi 0anHnua 3HaueHHa 3HaueHHa

barapei BLi-40 BUMipIOBaHHA  (apT. 9842) (apr. 9843)

Makc. Hanpyra B (noct.ctpym) 40 40

aKyMYNATOPHOI (Makc. nouarkosa (Makc. nouarkosa
6arapei Hanpyra 6e3 HaBaHTa-  Hanpyra 6e3 HaBaHTa-

KEHHA aKyMYNATOPHOI  XEHHA aKyMynATOPHOI
6arapei cknanae 40 B, 6atapei cknanae 40 B,
HOMIHa/IbHa Harpyra ~ HOMiHanbHa Hanpyra

cknagae 36 B) cknapae 36 B)
TMoTy)XHiCTb aKyMyNATOpHOI
6arapei Afron 26 42
TpuBanictb 3apafKaHHA
aKymynatopHoi 6arapei XB. 65/90 105/ 140

80%/100 % (npu6nusHo)

0auHNUA
BUMIpIOBaHHA

3apagnnii npucTpii
akymynaropa QC40

3HaueHHa (apt. 9845)

MepexeBa Hanpyra B (3miH. ctpym) 230

Yacrora mepexi My 50

HomiHanbHa noTy)HicTb Bt 100

Hanpyra Ha Buxogi B (noct.ctpym) 42

Makc. cTpym Ha Buxogi A 1,8

8. KOMITEKTYIOMI

GARDENA 3minHa
akymynAatopHa 6arapea
BLi-40/100; BLi-40/160

AkymynatopHa 6arapea ana [OAATKOBOrO
yacy pobotn abo anA 3aminu.

apr. 9842/9843

GARDENA 3apaaHuii npu-  [Ina 3apanku GARDENA akymynatopis apr. 9845
CcTpiit akymynaTopa QC40 BLi-40.
GARDENA witka ana MutTa  [11A 0unwieHHa Ginblumx noBepxoHb 6e3 apr. 9342

noeepxoHb AquaClean Li 6pu3oK.

GARDENA obepToBa
thopcynka AquaClean Li

[ina 0co6nmBo CTiiikux 3a6pyaHeHb (NokpuTux  apr. 9345
MOXOM ab0 BUBITPEHNX MOBEPXOHB).

9. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/
FAPAHTIA

Cepsic:
[nA 3B’A3KY AMBITbCA, Byab Nacka, aapecy Ha 3BOPOTi.

FapaHTiiiHWi NucT:

Y BMNaaky BUKOHAHHA rapaHTiNHUX BUMOT i3 BaC He CTAryBaTMMETbCA
nnarta 3a HagaHi Nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae ana scix GARDENA opuriHanb-
HX HOBMX BUPOBIB rapaHTito TEPMIHOM Ha 2 POKM 3 MOMEHTY, KO
BOHW Bynn Bnepwe npuabdaxi y annepa, AKWo s1pobu 6ynm BuKopu-
CTaHi BUKJTIOYHO y MpUBaTHKX LinAx. Ha Bupobu, npnabaHi Ha BTOPWH-
HOMY PUHKY, LIA rapaHTiA BUPOBHMKa He nowmptoeTeeA. HanaHa
rapaHTiA NOWMPKOETECA Ha BCi iCTOTHI HeA0NiIKKN BUPOOY, AKi Ha Nia-
CTaBi A0Ka3iB NOACHIOOTECA AehekTamm MaTtepiany abo BUPOBHUYMM
6pakom. Lia rapaHTia nepenbavae 6€3KOLWTOBHY 3aMiHy HECMPaBHOIO
BMpPObY Ha cnpaBHN, abo » PEMOHT HecrnpaBHOro BMpoby, Haaicna-
HOro Ham KopucTyBavem. Mu 36epiraemo 3a coboto Npaso BUOOPY
O[HOrO 3 LKMX BapiaHTiB. Lia nocnyra HagaetbcA 3a Takmx YMOB:

* Bupib BUKOPUCTOBYBABCA 3a MPU3HAYEHHAM i 3rigHO 3 PEKOMEH-
nauiaMuy, HaBedeHUMU B IHCTPYKLIAX i3 ekcrnyaTauyi.

* AHi NOKynelb, aHi TpeTi ocobu He Hamaranmca BiakpuTn abo
BiApEMOHTyBaTV BUPIO.

* B npoueci ekcnnyatauii 61 BUKOPUCTaHI TiflbK OpUriHanibHi
GARDENA 3anacHi Ta WBNAKO3HOLLYBaHI YaCTUHM.

* [pen’ABUTK KOMitO YeKa.

"apaHTiA He NOWMPIOETLCA Ha 3BMYaHUI B3HOC AeTasel i KOMMOHEHTIB
(Hanpuknag, Ha pixy4rx NPUCTPOAX, AeTanAxX KPINAeHHA PKy4MX npu-
CTpOiB, TypbiHax, mKrepenax CeiTna, KIMHOBUAHMX i 3yb4acTux peme-
HAX, KpUAbYaTL, MOBITPAHMX (inbTpax, CBiYKax 3ananeHHsa), BidyasibHi
3MiHW, @ TaKOX LBNAKOSHOLYBAHI YaCTUHW | BUTPATHI MaTepiani.

Lia rapanTia BMpobHuKa, BiANOBIAHO BULLE BKA3AHNX YMOB, OOMeXy-
€TbCA MOCTa4aHHAM 3 METOIO 3aMiHM | PEMOHTOM. [HLWi NpeTeHaii Ao
Hac AK BMPOOHKKa, Taki AK BiAWKoAyBaHHA 36UTKY, HE OBrpyHTOBY-
IOTbCA rapaHTieto BMPOOHMKA. 3BUYanHO, LA rapaHTiA BUPOOHMKA,
He CTOCYETbCA ICHYHOUMX, BCTAHOBIEHUX 3aKOHOM i AOrOBIPHMX
rapaHTinHKXx 3060B8’A3aHb Annepa/npoaaBLA.

"apaHTia BMpOobHMKa nigfiAarae NpaBoBMM NONOXKeHHAM DPH.

Y rapaHTinHOMy BMNadKy Hagiwnitb, Oyab nacka, HecnpasBHUN
BMpPI6 pa3oM i3 KoMieto Yeky Npo MOoKynKy i ONMCcOM HecnpaBHOCTI,
cnnaTmBLLN BapTiCTb Nepecunku, Ha agpecy GARDENA cepsic-
HOrO LEHTPY.

LlIsunkosHoLuyBaHi getani:

DiNbTP € WBUOKOSHOLLYBAHOK OETa/UO, n rapaHTia Ha HbOro He
[PO3MOBCOAXYETHCA.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA ziin goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nadgot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksymé huoltoliike tai jos niiden syynd on muiden
kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali

0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czegsci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem véllalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokeért,
amelyek valamely GARDENA dltal jdvahagyott szervizpartner altal nem megfelel6en végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zdkonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vzniklé na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni ndhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6dvn npoidvrog

Zupq;wvcx e Tov veppcxvmo VOLO m:p| Eueuvnq vio T MpoidvTa, ye To ncxpov ér])\wvouua PNTWG OTI dgv omoésxoucxore chwcx subuvn via TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUITOUV ard T& MPOIOVTO LOG €AV QUTA dev sxouv EMIOKEUNOTEI CWOTA QMO KATIOIOV SYKEKPILEVO CUVEPYATN emMokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) e€apthuoTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, Ge teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardam in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtroeopHocT 3a Bpeaun, npuunHeHN OT CTOKN

CbrnacHo repMaHckmna 3akoH 3a OTFrOBOPHOCTTA 3a Bpeadu, MPUYNHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO U3PUYHO AeknapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTw,
NPUYMHEHWN OT HaLUUTE NPOAYKTN, ako Te He ca Bunu NpaBUIHO PEMOHTUPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 nam ako He ca M3non3BaHn OpuUrnHanHn YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés prieziliros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu izstrada-
jumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon ouppoppuwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmwvsw G MANPeEoUaI0g Tou KaTaokeuaoTh, TG Taipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupwmw uvuwspousvr](sc) oucKsun(sc) amnv. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUK)\DQJOD\D( m\npow/ﬂ/\n
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oﬁnvlmv Mg EE, npmun(.)v acwa)\smq G EE kon Tv S\GIKL)V Yio 10 lTpDIOV numun(.)v e
TEPITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON [ TNV eTaipelar pag ToUe! var 10xUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om éverensstiammelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo ]\h dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tdyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavit meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/ laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de fmputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[lonynoanucaHmuAT yaocToBepABa Karo MbHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWe NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT M3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]M"IHWE HOpMU 3a
npoAaykuunATa B cnyqal?l Ha npomAHa Ha ype,ua(me), KOATO He € CbrnacysaHa ¢ Hac, Ta3w aeknapauva ryﬁm CBOATa BaNWaHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢ao do produto:

Akku-Hochdruck-Reiniger

Battery High Pressure Washer
Nettoyeur haute pression a batterie
Accuhogedrukreiniger
Batteridriven hogtryckstvatt

Accu hgjtryksrenser
Akkupainepesuri

Pulitore ad alta pressione a batteria
Limpiador de alta presion con Accu
Limpador de alta pressao a bateria

Opis produktu: Akumulatorowa myjka wysokocisnieniowa

A termék leirasa: Akkumulatoros nagynyomasti tisztito

Popis vyrobku: Akumulatorovy vysokotlaky Gi

Popis produktu: Akumulatorovy vysokotlakovy cistic

Tepiypagr) Tou MPoiOVTOG: Juokeun KaBapiopou uywnAig mieong pnaTapiag
Opis izdelka: Akumulatorski visokotlacni cCistilnik

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Baterijski visokotlacni Cistaé

Curatitor cu inaltd presiune cu acumulator
AkymynaTopHa BoAIOCTpYiiHa MalMHa

Akuga kérgsurvepuhasti

Akumuliatorinis didelio slégio valymo jrenginys

Harmonisierte EN-Normen/ EN 1SQ 12100 Ladegerét/Charger Akku/Battery:
Harmonised EN: Art. 9845:

EN 60331-1 EN 62133

EN 60335-2-79 N 60335-1

EN 60335-2-29

Schall-Leistungspegel: gemessen/ garantiert Hladina hluku: namérend/ zarucend
Noise level: measured/ guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopUBou: LIETPNUEVO/ EYyUNLIEVD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mjerena/ zajaméena
Stgjniveau: malt/garanteret Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Adnitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: M3MepeH0/ rapaHTupaHo
Livello acustico: misurato/garantito Miiratase: mdddetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/garantido Trok$na limenis : meéritais/ garantétais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
Zajszint: mért/ garantalt 90 dB(A) / 91 dB(A)

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams augstspiediena firitajs
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn npoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootetiidip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loMHa Ha nocTasAHe Ha CE-MapKupoBKa:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2018

AquaClean Li-40/60 9341

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-

EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14

EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang V

EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

B:{gﬁe;z (C;E Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
V. GARDENA Technical Procedure:

El‘("ﬁﬁ%?’vevf 2000/ 1 4/ EC Documentation, according to 2000/14/EC

Predpisy ES; 2006/42/EC M. Kugler 89079 Uim Art.14 Annex V

Smernice EU: 2011 El

00nyieg EK: 011/65/EC

Direktive EU: 2014/30/EC

EC direktive: = Documentation déposée:  Procédure d’évaluation

Directive CE: La:;ieg&rg.t/ Charger Documentation de la conformité :

[vpexTnen Ha EO: § . technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14

EU direktiivid: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Ulm Annexe V

Ulm, den 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018

Fait & Ulm, le 01.12.2018
Ulm, 01-12-2018
Ulm, 2018.12.01.
Ulm, 01.12.2018
Ulmissa, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, dnia 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, diia 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, dana 01.12.2018
Uim, 01.12.2018
Ynm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulme, 01.12.2018

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0d0TNPEVOC
PooblaS¢enec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YMbHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapva AL
6yn. 8 lekemBpu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Ettte (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HIimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)
Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.
Bildshéfoa 20

110 Reykjavik
Ireland
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham
DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia Spa
Centro Direzionale Planum
Via del Lavoro 2, Scala B
22036 ERBA (CO)

Tel. (+39) 031.4147700
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna

Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama
Japan

gardena-jp@
husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z o.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9341-20.960.04/0920

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89079 Ulm
http://www.gardena.com





